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—Soyez ocrtaino, madame, qu'on fiddle intermédiaire jo lui

transmettrai oe que vous
aurez daigoez dirv, reprit
Aurore feignant de no

pas voir tout ce qu's- .

vaientd'hostile I'attitude
ot le ton de la visitcuse,

L3 marquias avait ar-
86 son plan aveo l'espé.
rance d'Gtre reguo par
Brichet. L'arrivée de 6a
femmela déroutait. Quit-
to 3 s'inspirer plus tard
des oirconstances, cllo se
résolut & tout brusguer
ep répondant:

~Je suis chargée, par
us de mes amis, de do-
mander pour lui la main
de Mile Pauline Brichet.

Nous 'avoos dit, Au-
roro n'avait contre Pau-
lino aucune animosité ;
I vie séparée que leur
avaicnt oréée les 6véac-
meots 1a lui reodait 3
peu pros étraogdre. Si
bonae que fiit Mme Bri
thet, la nécaaité de par
tager aveo sa bellefillo
unc autoritéque son titre
d'épouse aurait 4 lui
doomer cotidre lui avait
faiv rouhaiter le mariage

do Peuline, quoi, pour

| tuivre snn époux, la lais-
i seraib alors souveraine
.maftressedzns la maison.

{ Co fat'dono presque joyeusement, 4 cette demande d’union faite
i par I marquise, qu’cllo répondit :
—Etesvous autorisée, madame, 3 mo dire le nca do la
personve qui vous a choisic pour @tro son ambas<adrico ?
~C'est Je chevalier do Lozeril, appuya Mmo de Brageron,
tn suivant des yeux Veffet de oo nom sur Aurore,

LE SECRET DE L'INTENDANT

DEUXIEME PARTIE —I'IDEE DE X, DE VIVONNE

Tous les sontimonts de 'honudte femmo s révoltdrent aus-

8it6t oo Mme Brichet, qui #'6orin sans pouvoir matiriser s

répulsion ¢

—Lui \... uvo tel howome |
Cotto exolawation, méprisante pour celui qui avait 6t6 eon

,/’:

7
.

%%/
7

2
2
)

/ .

ik

7
%
77

.

.

"
’/%;
s

.
.

7
__

N\

I \ Y

ERATARTE ARG N\
WA A \
N \ AN \\

« Vous 8tes dono bien pressé do vous mettro la corde an cou?»

amant, 6tait une injure
imprudemment adresséo
3 Ia marquise. Mais, dis.
simulant la coldre que
I'affront fit grooder ter-
rible en elle, Mme dg
Brageron repartit aveo
oalwe:

—Qu'aver-vous done,
wadawme, A reprocher A
M. de Lozeril qui puisso
mwotiver Paversion que
too senl nom vous ins-
pire ?

Aurore regarda bien
en face la marquise sans
répondre. Cesilenoe 6tait
une nouvelleiosuite pour
Mue de Brageron, qui,
bléme de la rage qu'elle
dowmptait, reprit d’une
voix brdve :

—J'ai 'honneur d’at-
tendre toujours votre ré-
poote,

—8i j'hésite 3 vous
répondre, madame, c'est
que jo cherche aupara-
vant cc qui doit vous
avoir autoriee 3 oroire
Mlle Pauline Brichet si

" bas tombée qu'elle ne

ge puisse trouver d'autre
wari que le misérablo
dout vous parlez,

La coldre faricuse al-
loma 'wil do la marqui-

8¢ qui, pouflant, sut encore ssses ea contraindre pour répliquer:

—En appuysat de mon nom ia demands de M. do Lozeril,

- femme I reodit imprudeate.

—Soit ! ditelle dédaigneusds

p'est ce pas démentir d'iofimes calomnies?
Lsa répulsion qu'inspirait 3 Aurore cffronterio de cette

aont, 6 M.'de Loestil o 66!
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injustemcut calownié, il con sera do moilleure défaite pour
vous |

—Quo voulez-vous dira? siflla In warquise & cetto phrase
qui V'atteigoait brutalemont,

Qutre qu'ello était uue loyale ot courageuse nature, Aurare
goutensit une juste causs co défendunt Pauline, Bllo s raudit
ocontre lo davger qui approchait et répondit bravewent:

~Jeo dis que Pauline n’est pas +i abandonnée du cie! qu'il
lui faille prendre pour mari I'amant que le dégot fait quitter &
une autre,

A ocs wotg, la marquiso s'avanga vers ea rivalo, et, d’uno
voix que saccadait une cfiroyable fureur :

—Oh 1 oh 1 fit-clle, dans la waison Brichet, ma belle, 0n n’a
pas toujours fait fi do 'amant des autres, ct...

Au milicu de son accds de rage, Mme do Brageron s'arrdta
tout 2 coup. .

Derridre Auroro venait d’apparaitre la tdte du ospitaine,
dominant sa fille du haut de sa-colossale taille,

Depuis le départ do son cofant, Annibal s'était renti inqui-
6t6 par 1 entrevue d’Aurore et de la marquise. Il avait doao fini
par s8'échapper do la chawbro do Brichet pour arriver se mettro
cn tiors dans I'entretien des deux femmes.

On voit qu'il se préscntsit A propos,

—Chut [ fii-il co sourinnt, o'cst causer un peua fort daos le
voisinage d’un malade, Il faut que ce soit bien iatéressant pour
g'oublicr ainsi. Est-ce que jo suis indisoret ? Puis-je we mdler A
vo3 aimables et joyeux propos ?

Et de D'air le plus naivement ouricux, Aooibal, preoant un
fauteuil, viot g'iostaller prds des deux femuwmes, qui s'étaient
rassises,

—La, dit-il, causons. D'abord, chdre marquise, comment
vous 8tes-vous portée depuis que nous nous somwmes sus? Khi il
a loogtemps déja I... C'était du vivant de ce psuvre Brageron...
un joy ux dritle... out joyeux, exoepté lorsqu’il cauvait do vous ;
car lcs larwes lui venateot coujours aux yeux quand it parlait de
la gale de femme que 200 mauvais génte lur »vair fan épouser...
Abl quellen scdoes de Jarmesl T o8t vear gu'elles se ter-
wipstent par un éelat de rice co w'vateudant dive

a Moi, 81 j'avais affdre 3 1a £ wone, je ta prea de i« bren de-
licatent par le cou, et, crac! je verrsis st le teine viol ¢ eon—
vient A »0n geure de bramé, »

Et, wout spuriant, tout bovhomwme, Anmibal yvan accompa-
gué sou ¢ crac » d'une contraction des doigis d'une 6 0.qu -nee 1e1—
lewent sitistre, que da warquise eut un frsson coum: $1 elde scu-
tait se vouer A sou cou I'énoruwe main du géant,

Anmbual coutinua :

—Ce v'est pas que je 5018 méchant... avee les dames  Au
coutraire, 31 j'at un futbie, ’ent d°8 re trop gatant... Mars, que
voulez-vous ? je devicos un peu perveux, dés qu'on s sir de
vouloir wanigaucer queljue chose oontre wor... ou fes wi ns.

Le capttaiue asait appuys o1 ferare suc le a ou les wiens »
quil 0’y avait pas A se trowper sur b Sentiwent qui lui dictaie
ces oty Lis prédissaient un davger séricuz pour celw qui o'at—-
taqueraitd Aurore. ’

~—OQa te bravera, brute féroce, peusa In marquise qui, ayaot
retrouvé son savg-froid, avait écouté 1mpaible cette érange u-
rade de oclui qui se disait trop galunt aveo les dawes,

Du ton qu'il put faire le plus aunable, le oapitaine reprie:

—Mais je jsbotte en vral pie du boo t=mps pass6 au licu do
w'occuper de I'heure présente... Voyans, de Guot 6taital douo
question tout & I'heurc? Llentretiea devait offiir un oertaio

int6rdt, car vous éticx animébes... Vous surtout, warquise... vous
aviez air d'imiter quelqu’uo qui so wet ea coldro.

Mme dy Brageron 6tait andacieuso ; malgré les menaoes qui
ge oachaient sous les paroles d'Annibal, clle oe voulut pas reou-
ler ot répoudit 2 ’

—Jo venais, ot nom du choevalier de Lozeril, demander la
main de Dille Brichet.

—J'avais bien deving, penea lo oapitaine; cotto péoore mau-
dite veut pous fourrer sun Lozeril sur lo dos,

L3 so: rir reparut sur son visago,

—Ah! ommo on 8o trompo quelque fois sur las gens | dit-
il'a la marquise, Jo tenais d Liozeril pour une compldte canaille ;
iuals jen’surais jamais pu w'imagioer qu'il fut ua frano imbéoile.

La marquise lo regarda étounade,

~Qui, un imbéoile! continua placidoment Aanibal. Quoi?
lui ! jouour, spadassio, débauch6, quelquo peu eséroo, vicat bbte=
ment cnoourir un refus! Teaez, au fond, il a bien fait do vous
charger de octte stupidité. Car, 8'il s'6tait préscnté cn personne,
il 8'6xposait A Gtre jet6 A Ia porte par Brichet, qui a toujours oa.
ressd Iidée fixe de donner sa fillo & uo honnlte homme.

Et, se tournant vers Aurore, Aumbal lui dit d'ea ton gron-
deur :

—Cowmeat, petite, tu ne t'es pas efforeéo de prouver 3 ma-
dame combien Gtait insenséo la démarche qu'elle entreprend pour
oo coquin de chevalier? Ii faillait 12 lui dire... & mots couvorts...
adroitement.., comme 3o vizns de lo faire.

Mmo de Brageron comprenait tout le persifiage d’Aonibal,
mais nc voulait pas paraitre s'on aperoevorr, Elle répondit dono
tranquilleme t :

—Mme Brichet était du wlue avis que vous.

—E« vous persistez dans votre demando ?

—=Qui, je veux qu'ello soit transme & M. Brichet,

Aombal ouvrit de gros yeux éroaués et, se repreaant A gour-
mander sa filo, il lur dit sur l¢ too du la surprise :

—Ah! Aurore, ce n'est pas gentil d'8tre si peu complaisante,
Quot ? tu ne dounes pas & wadame le ptarar de voir refuser le
mauvar d18is gu'ell- protéueo 2 Oh 1 oe a'est pas bien!l Je suis
arrivé & tewps pour réparet (00 waunvaly prosdde,

Puis, de s 901X .a prus galaute, g'adressant 3 Mme do Bea-
£ ton, le capitaing »jouta:

—R strz dans 0« salon, J+ vaw vous proourer la satisfac—
ton d'cutendre un honugie homwe 1 fus r le wi-érabie qu'on tui
propose pour geadre... S ulewrut, vons me pardoanerez st jo ne
Tevicns pas ponr vous recouduire... Prét z loretlie, vous ne per—
drez pas un wot.

Laissaot {2 wmarquise, 1o capitaioe prit le bras d’Aurore
et, avee clle, 1l reatra daas la chambre 3 couch-r, doot il laissa
la porty entr'ouverte

La marquise ent-udit ausntde la voix de Brichet, qui de-
wmaodait aux arrivant-:

—Ih biea ! que me voulait Dlwe de Brageron ?

Uu pzros éclat de rire du capitaiue précéda sa repoose,

*  —=Ah!l uvc bouffosneric au dernter genre! Figurez-vous
qu'clle venait demander la wuio de Paulioe pour ua sacripant
du pow de Lozenle.

—ULoz rit | Lozeril! répéta Brichet, n’est-ce pas lo now de
ot jeuoe howwe qui prétendait w'avoir vu 3 dem assasiné ?

—Préorréuwrout.

Un smleuce suint,

Puis, comme a"it « Qe réfléchs, Brichet demnanda ;

~~Eu qu'avcz-vous.répondu ?
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—Qu’clle #'était sans doute trompéo do porte, répliqua gaic-

ment Anmbal,

—Vous avez cu tort, oher ami, J'éerirai A la warquire
qu'elle w'hoaore on mu préarntunt won protéys.

—Esx tu fou, Brichet ? L capitaino te dit veai. Q¢ Lozeril
ost un vaurion | s'doria sévdroment M, d= Bididres.

—C'est un oyoique débuuché! ajouta lo notaire,

—Bast! bartt dit la voix indulg nte @ Brichet, les mau-
vais sujots oot toujours faits les meilicurs waria,

Nous ne pouvone exprimer la wtupéfaction des assistants A
cetto répooso de Brichet que, d'sbord, ils avaient oru plaisanter,

Cot homume probe, moral, iotdgre, voir intéressé, apoon—
gaot tout haut son inteption do coufier ra fillo et par conws-quent
une partio do sa fortune & uo howme perdu de viees, 6tait uno
si monstrueuso folic que le juge,ct le notatre ponsateat rdver,

Ils reviorent 2 la chargo sans 6branler la résolution de Bri-
chet, qui leur répliquait co 1jant :

—Laissez-moi dooo tranquille, vous aulres ; jo vous vois
venir, Vous voudricz me dooner un gendro de votre mam, choisi
dans votre monde, Toi, de Badidres, qualqu'ua de tes coufrdres,
un juge raide et grave cowme la justios | Toi, Baudoio, ua jeu-
o potaire ddbutant et embarras:6 dv payer son tude, ua pape-
raesier eérisux et gourmé l...

aNoo, noo, par btat, j'ni vécu aveo co monde1d toute ma vio,.,
il est moraso en diable... et jo veux changer. Ii est temps que
co grand hotel prenue un peu de gaicté et de mouvemeat... un
gendre qui s'cst amus6 saura w'amuser 3 won tour.

—AN. de Lozeril a fait pis que de s’awuser, avanga le juge.

—Oh! quelques pecondilles qui, & vous geas de justioe, pa-
raiesont Guormes, mais qui 0o sout que de siwples élans de
jeunesse,

—DMais il est perdu de dettes, sjouta la notaire i la
resoousse.

—Oa les payera.

—C’est un joucur cffrénd qui éparpillera tu fortuae sur le
tapis de tous les tripots, cootioua le tabellion.

—Soit | ccla ne regarde que woi, ripo-ta le procureur,

L'entétement rendic Brich:t cruel pour sou vicill awi Bau-
doin, oar il ajouta aussithr d'un ton awgre:

—Aprds tout, j'aime wieux voir wa fortune éparpillée que
si soigueuscment gardée dans uue étude de opotawre, gqu'on
no puisse parvenir, j'iguore pourquoi, 4 I'en retirer aprds viogt
demandes infructucuses, .

Xia phrase étast blessante pour Yhonvéte Baudoin ; st avait
résisté aux dumaodes que lus avait fuites Biichuy de mettre deux
ou trois millions 3 sa disposition, ¢'était par pure awitié,

Aipsi que le Jui avau dit Colard, il croyait que le procureur
voulait g'assurer des fonds pour contenter A vouveau sa turlutai-
e dis voyages, lio rcfusant, il avait e6dé A 'nmicale intention
d’cwpécher Brichet de commettre une seconde folie.

Mais I'sllusion que venait de faire son ciicat lui sewbla met-
tre co doute sa loyale gestion, et, la probité du notaire se révol-
taot, il riposta sussde fory :dchewent :

—QC'est bien, Brichet. Dewaio je t’apporterai les trois mil-
lion3 que ta w'a demandés.

A ces woty, uo trds léger sourire 8¢ dessina au coia des Jd—
7res du procureur, dout, involoatairemeut, ' alla chercher Co
lard dans Je coin od 1l écoutait cette rcdae,

St de tous les assistants quelqu’un avait 6t6 le plus surpris do
la tournure qu'avait pris Vincident,o’étant 4 coup +Qir Aumbal, Lui
qut croyaic conaaftre & foad son Brichet, avate vowa faire assis-

ter Mmo de Beageron A un wéprisant refus, et voild gue, contro
tontes prévisions, le provureur ugeeptatt aves vinprossemont Wi
howme tel que Loz-ni,

Bu eotundant parler du ges troi« mivious qui devawent votrer
le levdomain duus la maisou, Jo capuaiue avare sgréablumeont
tressautd,

—Trois enilliona 1 se dit il, wh | comme j'en détacherain un
joli coprau, 8t cet tmbéoile de Bricliet diatt ~eulemeat nusst joucur
qutl ert buveur. Il fuudea voir A te 1dtor duos to t8te a-1Gue,

Mais, 10ut 2 coup, le capitaiue voogra quo v 1dt.-3-13t0 e
serait plug po-sible aprds Pentréo dans la wmswov du chevalivr,
qui vicodrait so mottre eu ticrs dans tous sus rapporty aveo lv pro
oureur.

En mdmo temps, il so rappela que la warquise devait dtre,
restée aux dcoutes, dans lo salon, ce qu'il avait oublié daos lo pre-
micr moment do 83 stupéfuotion causéo par la conduits do Bri-
chet.

—Diable ! ponsa-t-il, si cetto satanée femue a cateodu par-
ler de trois millions, elle va bavarder du wegot A son Lozeril.

I, se glissait peu & pou vers la porte, Aunibal finit par ga-
gocer lo salon,

La marquise était toujours 1, Elle avait tout catcodu ot
lo mwoqueur sourire do triomphe dout elle accu.illit Papparition
du capitaine fit wonter au cerveau de celui-oi uno coldre froide,
viogt fois plus terrible que tous los bruysoty éelats do son carao-
tdre emports...

Aussi celui qui, viogt winutes auparavant, s'acousait d’avoir
a le frble d’Gtre crop galant avee les da ues, » 30 peacha teil vers
fa marguise ct, lui posant 8 Jarge wain sur I'épaule, il lui souf-
fla d’une voix qui, si basse qu’eclle fr, ddootait uae féroca réso-
lution :

—Crois-moi, la Brageron, ve persiste pus dans ce projet
d’ameoer ici ton Lozeril ; car, foi de sheoapan | je te jure que
je vous 6orascrai tous les doux comme d-s chenilies,

Lis marquise regarda en face le redoudable conemi qui so
posait devaut ello, envoga us scoond rourire de défi, puis, au lien
dhanter lo ton bay dont lui avait parlé le capitaine, clle répondit
de 83 voix la pius haute et la plus claire pour 8tro bien votendue
de la chambre du malade :

—Morei, mou cher capitaiue ; vous n'avez pas besoio de me
trapsmetiro Yexoellente réponse de M Brich-t en faveur de mon
protézé. Remercivz:de pour wor; 1émo'gaxz 1ui tout won chagria
au sujet de la maladic qui wme prive de le voir, ¢t aouoocez-lui
que M. de Lozeril vicodra demain w@we lui apporter l'expression
de sa profonde reconoarsance,

Cela dit, clle e reura, laissant le capitaine plauté au wilicn
du ealon ct tout ¢buh: d'une pareille audace,

A ocs paroles inattenducs de Mwe de Brageroo, lo jugo. ot
1e uotaire étaicot vivement sortis de la chambre voisiue, mais la
warquise avart 4553 di-paru.

—Comuuent, eapitaine, cette dame 6rait restée ici et vous ne
nous ¢o avivg pas avertis 7 reprocha maitre Baudoin, qui regret-
tait maiotenant de w'8tre ua peu trop franchemeat cxpriwé sur lo
compte du protégs de la marquise, qut étatt une de ses plus riches
clicotes.

—Qui, j’al eu tort, wais j'ai 6té tellcment abasourdi par
cette faptaisie saugrenoe de Brichet d’accepter le Liozeril du pre-
wier coup, que j'avais compléiement oubli6 la marquisc, répoodit
Aambal.

Bu reotrant daos la chambre du walade, les trois hommes
s crotdreut aveo Pauline, qui cu sortait, suivie de Colard,

v
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La jeuvo flllo 6tait tromblanto ot tout en larmes. N« con.
naissant de Lozeril que pour V'avoir vu lo soul jour du fawmeux
réoit d’assasinat, ello avait d’abord 6t6 surpriso d'Gtre ainsi rocher-
ohée par oclui qui n'avait cu aveo clle que octte unique catrevuo,
Puis, 4 oo cooseatement doané par eon pdre sans mBac la
consulter, & 'indignation des deux vicux awis de la maison, &
lours offorts pour combattro I'eotStoment funesto dv Briohet, ollo
avait compris qu'il s'agissait 12 du walhour do sa vie entidre. Hilo
g'était alors cfirayée de octto incompréhensible déoision paternolle
qui devait la liveer 3 uo mieérable,

Au milieu de P'éoroulement subit do ses proicts de jeuoe
fille, la penséo de Maurloo Gardic lui 6tait venuo et cllo 8'6tait
prise A pleuror,

Unoe immense douleur avait remplacé tout a coup ocette heu-
reuso insouciance do la pauvre eofant,

Tustinotivement, de mdme quo P6tre faiblo eo péril va tout
droit so réfugicr prée de celui qu'il sait I'aimer ct dovoir le défen-
dre, la jeuno fille, dans cctto chambre oi so traitait de ton avenir,
g'était rapproohde du Colard, le vieux sorviteur qui, depuis qu'olie
étsit au monde, v’avait jawais laissé passer une heurs sans
lui prouver Lon inaltérable dévoucment,

De son c6té, dds les premiers wots do I'étrange scdne od lo
prooureur avait si iocroyablement dirposé de Pauline, Colard
g'6tait lentement redressé dans le coin ol il était a2ssis et, bléme
les dents serrées, les poingts convulsivement orispés, il avait écoutd
muet, dardant ses yeux sowmbres sur son maitre, qui, toujours,
avait 6vité de rencontrer son regard,

—J'ai peur | cmmene-moi, vieil ami, murmura la jeuae fille
brisée do douleur.

A l'acgent plaintif do sa bico-aimée waitresse, I'ancicn ser—
viteur avait treesailli de tout son dtre. Comme pour Iz pro
téger, referma ses bras sur l'enfant qui se pressait coatre lui et,
en méme temps, de sa poitrine, partit une sorte de rugissement
rauque, si plein de fureur contenue ¢t de wmenaos, que Brichet,
tout en feignant de n’avoir ricn cotendu, en p&ht l6zdrement.

—N’est-ce pas I'heure habituelle de ta prowenade, wa Pau-
linette ? Va faire un petit tour aves ton brave Colard, dic aff.c-
tueuscmeot Jo prosureur, qui semblait avoir hite d’éloigner 1'iu-
tendant.

—Qui, sortons, gronda ce dernier, qui, soutenant JA jeune
fille, so dirigea vers Ia porte,

Fut-oc le respect pour son mzitre qui lui ferma la bouche ?
fut-ce la présence de Mme Brichet, assise au chevet de son mari,
qui le fit se contraindre ? gous ne saurions lo dire; mais l'inten
dant passa, muet et froid, prés du lit du procurecur, plus redouta-
ble cn sou sileuce, quo &'il efit parlé.

—OQuf | fit involontairement Brichet en les voyant dispa-
raitre.

Colard reconduisit la jeune fille dans sa ohambre,

Pendant unoe heure, tout oe que le vicillard put trouver d’af-
feotueux en son cocur aiwmant, il Vemploya pour calmer Pauline,

—Noo, non, waftresse chéric, cc warisge maudit ne sv fera
pas, croy«z-¢n votre vieux Colard, répftait-il aveo un: éocrgique
assurance oontrastant fort avec les larmes qui lui coulaicnt des
yeux,

- Au milicu de son déscapoir, un souvenir viat 3 Pauline, qui
balbutia :

—N. Mauricc avait raison, il y a deux heures, quand il me

. prédissait qu'ua walbeur plauait sur cette waison.

Au vom du dootcur, I'iotcndant retrouva up sourire ¢t

Ipurmura ;

—Ju l'avais oublié... co bou et hooudte Maurice! il faut
que jo lui parle,

Kt, quittant Pauline, il partit pour se roudro ohex lo
mddeein,

Eo traversant lo jardin, il so disait:

—Les deux jeunes gens s'aiment .. voioi le mariage qui
ussurcrait lo booh ur de Pauline... il s'accomplira walgré tous
les Lozeril du moude. Jo lo veux ot co sora,

La scrvant du dooteur vint ouvrir a I'appel du martoau
do la porte,

—J'ai & parler 4 M. Qardio, dit Colard on 8¢ préparant 3
eatrer, '

—1T1 n’cst pas & la maison.

—dJ'attendrai son retour ; il doit 8tre ca visito ochez quelque
oiicat ? .

—J’cn doute, monsieur Colard ; car mon maitre, en reve~
nant do ohez vous, a bica vite préparé uac petite valise ; il a om-
prunté -lo cheval d'ua voisin et il est parti on m’annongant
qu'il oe reviondrait pas co soir.

—Vous uo savez pas ol il se rendait ?

—Nup, wais jo puis vous dire qu'il avait l'air tout
préocoupé,

Colard revint lentement sur ses pas, cherchant un motif a ce
rapide ¢t imprévu voyage.

—1I1 est allé sans doute & la campagae, chez quolque walade
important, finit-il par se diro quand il atteigoait lo grand ves-
bule,

A ce moment desocndaicnt I'esoslier lo jugo et le notairo,
qui se retirzieat aprds avoir Cacore, et tout aussi vainement, tenté
de faire revenir Brichet sur son inorcyable parti pris,

—Peut-8tre y mettons nous trop d'importance, Damuin, sans
doute, il aura renoncé de lui mdme & co soandaleux mariage, dis-
sait M. de Badidres & walire Baudoio,

Avee ces apoicos fiddles de la maison, Colard avait son frano
parler. Il secoua tristement la 181e & ces paroles du juge et dit:

—Non, woosicur, mon maftre o’sura pes renoncs dewain A
cctte honteunse union,

—Mais quel mouf a t-il do persistor ? 8'éoria lo notaire,

L'intendant se posa 'tndex sur le front,

—J'ai bico peur que la cosgestion ait dérapgé quelque
ohose daos le cerveau de mou maitre,

A cette remarque qui lee frappa, o4t ello avait trait d une
des suites ag:ez ordiaires de la congestion, les doux intimes 8'6-
oritrent :

—Tu orois qu'il devient fou !

—Hélas ! répondic sculcaent Colard.

—Bag | bast ! demain, jo lo répdte, il ne sera plus question
de rien, fit lo juge, qui refusait do g'arréter & une aussi tristo
idée,

Le lendemain dooaa raison 3 Colard.

Car de Lozeril cut ves grandes cotrées dans la maison e,
avec Aowbal, deviut le compagnon tellement assidu de Brichet,
que Vintendaot ne pouvait plus approchsr de son waftre.

Mais, en mdme tewps, 1a noavelle de la waladic de Brichet et
de 'étravge union qu’il wéditait pour sa fille attira A I'hétol de
nowbreux visueurs, >

Avceo tous ces ouricux, dont la plupart étaicnt des connais-
sauces de vingt ou trente anoées, Brichet comuwit de si dnormes
errcurs de persoones, il eut de 8i graodes lacuaes daos la méwor-
re, il fit de 81 singulidres confusions de dates, de oomns, de farts
pussés, quo ohacun, en quittant 1'htol, ne mauquait pas de dire
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—Brichet a tout 'sir d'8 ro devenu un pen fou A la suite
do son attaque,

Si biro quo, lo troisidme soir, Brishat, qui avait quitté lo Iit,
absodonoant Aomibal ot de Lozeril qui péroraicot au voin du
feu, viut droit & Colard, oconpé A tiror lis rideaux des foodtres,
ot lui souffla vito et bas:

—E-tcoqu  vas wme laiuser ainsi longtemps passer pour
un idiot ?

—Taitee-moi o0 quo ju vous ai dewand6 déja vingt fois inu-
tiloment ct, aussitGt, vous pourres compter sur moi.

—Jumais | o'cst wa sculs garantio | §u Brichet,

—II faudra toujours que vous y arrivies... de gré ou do
foroe, repartit tranquiilement Colard,

v

Oc qui contribua le micux d confirmer la rumeur qu'il y
avait un détraquement dans lo gerveau de Brichet, 0a fut ia sub-
séquento fagon d'agir du proourcur. Aprds avoir paru teair éaer-
giquoment 4 oo hooteux wariage, 1l sembla tout & coup en avoir
indéfiviment retardé 1a conolusion.

On aurait mdme pu oroire qu'il y avait compldtement renon-
¢6, si on u'avait su Jque le proourcur avait iostall§ de Lozeril
80US gon propro toit, et qu'il vivait aveoZlui dany toute l'intimité
do beau-pdre A gendre,

Lo fait était que, au bout do quinzs ours Seoulés, depuis les
préoédents dvénoments, le chovalier davs tout I'hbtel Brichet,
6tait le soul qui songefiv encoro séreusewncut & cette union,

Aprésle surprenant acsucil fuit & sa demando de wariage,
do Lozoril 8’6tait déjd vu, dans un avenir trds prochaio, palpaat
les millions de la dot. Mais il nvait 616 bioutdt awmend, par la
touroure des §vénemeonts, 3 so dewavnder #'il v'6tait pas lo jouet
d’'une mystification ou si le proourcur, comwe ou laflirwait,
n’était pas réellement fou,

Voisi ce qui 6tait arrivé:

Dds que do Lioz-ril s'6tait préseuté A I'hbtel, Brichet, tout
joyeux, I'svait logé daos uwve magoifiquo chambre vacasto et,
uprda avoir veilld & tous les détails de son installation, lui avait
dit en souriant :

—Buvz, waogez, dormez, mon cher geadre, ct croyez- moi
votre tout dévoué.

Puis il n’avait plus soufflé mot au sujet du wariage projeté:

Toutes les foia que de Lozeril avait voulu remettre la ques
tion sur lo tapis, le prooureur avait hauesé les 6paules ca dewan
daot :

—Vous 8tes dono bien pressé do vous mcttro la corde au
cou ?...

~-Noo, mais jo voudrais au moin: 8tre fisé sur uoe date,

~—DMa dato sera la vtre..., cclle que vous wuurez fixée
d'agcord aveo Paulioe... Voyez dono 3 faire chaudement la
cour 3 votre future pour Ia déorder bica vite & avaboer es jour
que j'appelle de tous mes vwux, répuadait Bricher,

Or, de Lozeril se trouvalt assez cupgohé de faite la cour
A Paulioe, qui oe quittait pas sa chawbre, )

Viogt fois le ohevalier s’6tait préseaté pour voir ia jeuno fille,
¢t toujours la porte lui avait 6t6 barrée par Colard, qui lui répon-
dait invaria* leweut ¢

—Mademoisclle ne regoit pas,

Quaod de Loz ril rcveoait 3 Brichet pour se plaindre de son
lovisible fiancée, le bonhomme répliquait placidome 11

—La petite cat un peu fxroucho, Laiavez-lut lo tompn do s’ap-
privoiser & octte charweot 1dde d'Atre votre fommo,

Paulioo avait 81 bien refund do s’apprivowser qu'au bout de
ors quinze jours, do Lozeril furioux go répétait sans ocsee :

~Tout le moade joi »'vst dono dooné lo wot pour mo
beraer ?

Osr Aunibal lui-m8mo o'était pas resté Gtranger i la mésa-
venturo du chevalier. Deux b ures aprds 'arrivéo du jouno hom-
me & I'h6tel, il o'6tait présentd dans sa chambro pour lur tenir oo
langagoe qui, 8'il 6tait brutal, avait au moins le wérite d'Gtre bien
clair :

-—Mon bon do Lozeril, vous 8tes entré ioi contre ma volonté
ot mon intét8t. Tant qu'il ne e’agira quo de vider les bouteilles
ot do féter la ouisioo du bonhomme Briohet, jo e dirai ricn. Mais
comme votre wariago écornerait un gfitoau que jo veux conserver
tout coticr & Aurore, je vous prlvicos que, 6i vous preoies la
ehose trop au séricux, je vous guérirais radioalement do votre
Jubie de wmariage,

Et le oapitaine avait répété en appuynnt bien sur chaque
gyilabe :

—Ra-di-oa-le-ment, entendez-vous ? A put, o6 point, nous
vivrons ici comme deux vrais larrons en foire,

QOutre qu'il n’avait pas voulu avoir l'air do céder devant
la meoace d'Aunibal, lo chevalicr avait un autro motif de prrsis-
ter & demourer toujours 4 I’'htel Briohet.

Aiinsi quo 1'cn avait averti Ia warquie, il avait vu, lo jour
de eon arrivée, lo votsire Baudoio apportor et remettre au pro-
sureur certain partefeuille tout goufld, dane lequel il avait flaicd
les trois millions annoncés.

~—Q'est la dot de Pauline, s'était-il dit, plein d'une joic
avide.

Malheurcusement 1l n’6tait pas seul A coonaftre 'entrée do
ocs millions.

Lie capitsine, qui fuisait lo guct daos le vestibule, avait atten-
du maitre Baudoin 4 &a sortic et I'avait préeédé de quelques pas
sur lo quai do Béthune, odt il s'6tait laicsé rejoindre.

—Ah | d'est vous, maitre Baudoin ? s'6taital éori6 ; est-oo
que vous venez de chez Brichet ?

—Je sors de 1'h6tel,

La-dessus, Anmbal avait agité mélancoliquement la t8lo en
disant :

—J'aime 4 croire que vous u’avez pas accowpli I'imprudente
prowesse que vous fit:s hior do lut apporter les troms mutlions ?

—Pardonoez moi, capitaive ; il sont dopuis dix minutes
entre fe3 waios,

Le déyespoir avait sewmblé aussitfe o’emparer d’Acnibal, qui
g'6tait éonié doulourcusemaaot :

—Comment ? walbeureux | vous avez commin 'étourderio
coupablo de confier pareille somme & un homme qui n’a plus ses
idées bico nettes ?

—Brichet a paru hier suspeoter ma probité, ot aucune con-
sidération pe m’arréte quand il e'sgit dv défendre mon honora-
biité de notaire, réphiqua waitre Baucoin d'un ton pérewptoire,

—Mas, Dotaire trop susceptibie, Briohet est un peu vif ; je
suis sQr que, la maio touruée, il ne pensaiv d6ja plus A oo qu'il
vous avait dit, tepams Aunibal eo boo apbire qui veut atvrer
le feu.

Le votaire prit un air rogue,

—Mon cher capitaise, fit-1l séchement, votre gendre est si
loio d'oublier co qu'il dit, comme vous le prétend.z, qus, tout a

I'hzure, il cst revenu sur oo sujet d'uns telle -offensante manidre

.
-’

ik ovewery,

e



834 FRUILLELON ILLVISTRE

que jo no tions plus & mo charger des affaires d'un olicot aussi
mdéfiant. Je rentro ohex woi do ce pas, pour m'osoupoer do réali-
scr imwédiatement 0o quo j'ai onsoro de sa fortune, Dauns deux
jours, il sura tout co sa posscasion.

—Quoi, tout ? fit Anuibal ému,

—Qui, sopt millioas,

—Mais quo voulex vous qu'il en fasso, & domi’ idiot qu'il
st ?...

—0a qu'il cn voudra,.. des choux ou des raves... il pourra
d'autant mieux oo disposer pour lo premier eseroo dono il s'cnti-
ohera quo toutes los valeurs sout au portour... Kllea se passent
do Ia main & Ia main... sans autro formalité, ajouta le tabellicn
froiesé.

—Diablo | veillous au grain | ss dit aussit6t le oapitaive,
aui, & oo dernior détail, peasz subitemont & do Loxearil,

Aprds avoir tenté d'apaisor lo notsiro parmille raisonnements
qui, au food, avaiont pour but de 'irriter davaotage, Aonvibal
quitta la tabellion A wi-chowin pour revenir hfitivement & I'h6tel,

Tout en courant, sa poneco auesi marobait vite,

—Mordicu : se disait il, ces sopt millions reatrés au bersail
m'effrayent, Si do Lozoril les flaire, il est homme A mettre la
main dessus... ot c’est au portour, topaerrs 111 Pourquoi, dia~
ble, 0 Brichot est-1l asses b8to'pour vouloir dormir aivsi sur son
msgot ?

Tout & coup Aonibal »'arr8ta,boucbe béante et les youx goar-
quillés par 1a surprise, Uno idéu venait d’éolairer son ocrveau,

—DMais non, s'6oria-t-il, cent fois noo, co Brishet o’est pas
une bte ! o'est au ocontraire, de Lozeril ot moi qui sommes deux
franos imbéoiles L... Il ent bico évident que ls boohomme a inven-
té co prétendu wariage pour endormir soa monde, avoic .un pré-
texte de ramasser 8a fortuoe et décawper un besu matin, en
Inissant cocoro se morfondro & V'attendre fermme, fillo, beau pdre
et gendre.

Et, le oapitaine, psrsuadé qu'il avait découvert le pot aux
roses, repric sa course en répétant :

—Veillons au graio |

Qusnd il arriva 3 I’hitel, il tronva Brichet qui répondait a
do Lozen, agaos par tous les retards et emp8chements & son
matmge:

—Mais de quoi vous plaigaez-vous, mon cher ohevalicr ? La
maisou p'est-clle pas ass £ agréable pour vous faire un peu pren-
dre paticooe ? Panline se déoid«ra au momeut ol nous nous y
attendroos le woins. Cela ne dépend plus que d’elle,  L’argent
de la dot est 13 qui vous attend.

—Vicux fivaud, j'ai vu dans ton jeu | se dit le capitaine, qui
était cotrd pour entendre les deraicrs mots,

Or, il arriva quo Ia vie de Brichet chaogea du tout au tout,
Il ue faisait plus un pas chez Iwm ou au d-hors sans dtce acoomn--
pagué du capitaine et du chevalier, tonjours sur ses talons,

Au lieu de ge plsindre d’uno telle surveillance, le prooareur
paraiscaiten 8tro ravi,

Le matio du quinzidwe_ jour, de Lozeril manqua pourtsat
2 o2 soin. Il était allé prendre conscil do Mm de Brageron, qu'il
n’avait pas vuo depuis qu'ello 4tait venue, chez lo dosteur Gar-
die, lui apporter.1a réponse favorable de. Briohet. '

Noo moios impatieote que de Lozeril, la marquise attendait
1a corclusion du mariage, qui mettrait le chevalicr 4 m8me do lui
ouvric toutes graoded les porte de la maison qui abrittait sa
rivale,

—Eh bien, éponsez-vous enfin ? demands t-ello vivement 3
de Lozeril en lo voyant paraitre,

Lo jouno homme seooua la tdte, tout pensif, oo dissnt :

—NMarquiso, jo oraiva que, vous ot woi, vous ayons é6t6
myst-fiéa,

Bt il raconta cb qui a'6tsit passé depuis deux somainea ; scs
inutiles tentatives pour aborder Pauliuo et lo 16le neutro que
jouait Brichet au livu de fairo valoir son autorité patorosilo,

1l termina cn sjoutant :

—Par coln wdme que wa dowando co mariage avait 6té si
faciloment acouoillie, j'aurais A mo méfisr. Aussi j'ai bica peur
d'étro ontré dans octte wmaison pour jouor un autre cmploi que
oolui do fiancé.

~—Lequel ? demanda la marquite,

—0O¢lui do garde du corps, dit il

Mme do Brageron lo regarda dtonndoe.

—Qui, comme je vous le dis, garde du corps. Ju ne sais do
quoilo vieux Brichet a pour, maie, dés ls jour de won arrivéo, il
m's dit en cachetto ; « Surtout no mo laissez pas scul aveo Fou.
quier et Qolard.»

—Sans doute qu'il veut 8'éviter les tracasserics do oes doux
bommes, qui soot hostiles & votre matiage, répliqua Mmo do Bra-
geroo aprds avoir réflgehi,

—0Qui, warquise, jo le oroyais ainsi que vous ; mais hier,
oomme j'6iais caché derridro un buissor du jardio, j'ai entondu
Briohet dire aussi au oapitaine :

¢ Surtout, Annibal, ne mo laiseez pas soul aves Colard ot do
Loseril. » Alors, jo me suis cxpliqué pourguoi, accompagoant
8ans oesse le procurcur, j'avais toujours Aooibal A wmes trousscs,
La m8wme consigne nous faisait nous surveiller réoiproquewoat,
Je me demande quel dapger Brichet redoute de 1'un ou de l'au-
tre do nous deux.

~—Vous 6tes daos I'erreur, fit la marquise, qui avait atten—
tivement éooutd,

—E& quoi ?

—LEn oo que o'est de Colard seul quo le boohomme a peur.
Pourquoi ? je l'iguore et o'cat ce qu'il faudrait savorr, Le vieux
vous a, 'un et I'autre, adroiteaient trompés et si, comme vous lo
disiez tout & I'heure, 1l vous a chaogés co garde du corps, o'est
uue précaution prise contre Colard, dont Is nom st r6pétd dans
chacune de@ conmigaes que vous avig séparément regues,

—Que faire ? dewaoda de Lozeril.

—Auwadoucr le Colard, le mettre de votro bord et tficher do
lui arracher le scoret de 1s peur qu’tl inspire & Brichet pour on
profiter vous-w8ue, répondit lu marquise,

Et elle le cougédia sur o derorer conseil,

De Lozeril reviut leoteweut 3 | ito Saint-Louis, tout préoo-
oupé de I'idée do la warquize qu”il fallait se faire un alli6 de
Colard, et so demandaut ¢

—De quel poids lo vieux laquais peut-il peser dans cetto
balance dont un plateau porte les unllious de la dot ?

Cer, soit qu'il fie évcillé, soit eo rdve, ces millions ocoupaient
la pensée du vaurica,

Alors que de Lozeril corsgeait.de tous les rotards et se oro-
yait mystifi6, le prosureur I'avuit toujours fait revemir plus fpre
4 la curée aveo cca wots qu'il lur répétait rans ocsso :

-—Apprivois z dopo Puulice ; la dot est I3 qui vous attend,

Ces millions, au dire de la,mnrqulse, Colard pouvaxr. les. lui
sonquérir, #'il savait 'amadouer,

~—Qui, sc disait-il, elle a rairon. Cot intendant doit avoir
sur 600 waitre une influcace & laquelle oclui-oi cherche & se sous-
traire ¢o nous faisant & notre invu, Aunibal. et moi, les deux gar-

di
[+ ]

6t
AL

il

vol

ho:

me
tou

pov
mel

fus¢

mag
atte
pé
du ¢

gne

que
pare

faire
vena

bler

que s

noog:
fairo
mots

utile

oroir¢
]

quicr

depus,
confor
pire ks



8 618

3} 808
) quo
,.

§té si
peur
i quo

ais do
véo, il
Fou.

doux
1 Bea-

hier,
tendu

et do
zoant
usscs,
noat,
yl'au-

itten=

peur.
vieux
ous lo
o'est
dans

1er do
ur on

réoo-
i6 de

aette
saicat

ie aro-
1 fpre

ttend,
es. lui

avoir
sous-
£ gal’-

PRUILLETON ILLUSTRE 835

dos du corps qui défendont son approche & Qolacd, Douo, il faut
oaptiver oclui-oi .. wais comment w'y prondro ?

Il paralt quo do Lozoril, on arrivant 3 1'h0tel, avait drossé
oon plan, oar il monta tout droit & I'appartemeat de Pauline, 1l
6tait slir quo, & gon promicr coup frappé A la porto, il wverrait
apparaitro Colard pour lui barrer l'catréo.

Qo fut, ca effot lo vioillard qui ouvrit,et, commo d'habitudo,
il prononga 8a phraso.

~—Madomoisello no regoit pas.

—J'cspérais quo, pour outto fois, la bonno nouvelle quo j'ap-
porto mo forait admottro ohez clle, dit do Lozeril,

11 avait compté quo l'intendant e'infermorait do occtto nou-
vello, mais aclui oi resta muct et salua pour so retiror.

—Tu n'cs pas ourioux, mon brave | wjouta vite lo jeuuo
homme oo lo roteusat par lo bras,

—Dfoa devoir u'est pas d'interrogor | dit respectucusement lo
majordomo,

—Eh bien, puiequo jo oo Ia puis voir, je to charge de trans-
mettro mes adicux 3 ta maftresso, attendu quo jo rcouoanco i
toutes mes prétentions.

—~Mademoiselle en sora houreuse, dit naivement Colard,

~—Tudion! fit do Los-ril cu souriant, oo n'est pas flatteur
pour mot ce que tu dis |13, mon gargoa! Oa ne peut plus olaire-
ment m'spprendre que M!le Brichst wo détesto,

L'intendant seoous la tte.

—Vous vous trompez, dit-il ; si madewoisclle a tovjours ve-
fusé do vous voir, o'eat par intétlt pour vous,

—Vraiment 1 8'6ona do Lozeril stupéfait par octte réponse,

~Si mademoiscllo s’cst obstinément soustraito & vos hom-
mages, o'est qu'cllo tremblait de voud voir tomber victime d'un
attentat somblable 3 colui auquel vous aviz heureusement échap-
pé6 une fois, Afa jeunc maitresse 6prouvo une invinoible terreur
du capitaine,

—Oh 1 oh! Aonaibal n’cst pourtant pas si terriblo, fit dédai-
gacugement le chevalier.

—Mademoisells aime wicux ee voir atidrement dépouillée
que d’exposer quelqu’un aux coups de celui qui a résolu d'aces-
parer la fortuoe de mon pauvre maitre et de sa fille,

—QO'cst vrai, Aooibal est veou, 1 wenaco 3 Ia bouche, me
faire part de son 1nteotion do défeudre cette fortune coatre tous
venants,

—Vous voy.z bicn que madewoiscelle avait raison de trom-—
bler pour vous,

Et Colard ajouta aves un 6aorwe soupic de satisfaotion :

~—Heureusewent qu'elic va 8tro dénvré: de sa peur, pus.
que vous avez la prud.ate 1dée de vous retirer,

Ces mots & prudente 1dée v froissbrent de Liozeril. Eo an.
nongant ton départ, il avaiv vouln simpicwent wfiter Colard et le
fairo parler. Jawatsal o'uvait tougé A parur; ausst oes deux
mots lui furent un pretexto de rivenic sur son dire, ‘

—8as 1y, Colurd, divil, que, taus autre wonf que d’8tro
utile & Mle Brichet, il we prend une furicuse 1dée de rester 1c1?

L'intendant svaitil cu un but en partaut awaa ? L faut lo
croire, car un bicn.winGe rourtre vint plisser sis ldvees,

De Loz-ril, rans avoir rica vu, continua :

—Ainsi, won.brave, tu es intimenicut convajoou que Fou-
quicr doit-arrivor & ecs fios ?

~Dame! fit le vicillard d'un ton paw 6, oe bon M. Brichet,
depuis »0D attayue, u'a plus la 18to a-1ut; 1) perd |a wéwoirs et
confond tout, Le capuaive s’ost alors crmpard do lui. Lt 10s-
pire la-méfisnoe de tout.la monde,.. de vous... de wmoi, woy, son-

dévous Qolard ... il lui fait fairo scs volontds ct, un besu jour,
il n’aura plus qu'a étondro la main sur tout oo qu'il y a foi.

—A ocommoncor par los trois millions do la dut que Briohot
gardo actuclioment cn portefouillo, interrompit vivoment do Lo-
seril.

~—Oh 1 vous vous trompes sur lo nombro |

—T'rois millions, te dis.jn, j'on suis ocrtain, appuya lo jeune
hommo, qui orut quo lintondent oborobait & lui dissimuler
I'importanso de la sommo,

—Errour! il y a sopt millions, fit tranquillomcat Oolard.

—S8ept millions 111 8'éoria lo chovalior, dont les youx e'allu-
mdrent de convoitise, e

1/intendant cut un sccond souriro eo voysnt briller o
regard,

~OQui, continua.t il, sopt milions; oar le notaire & restitud
) mon maitro Ia fortune entidre qu'il lui avait ceafide,

—Et Aonibal sait cela ? interroga auxionsoment de Lio-
seril,

~Il a d0 l'apprendro de maitre Boudouin aves leguel jo
I'ai vu I'autre jour causer sur lo quai, Qui, il lo sait... do mdwe
aussi qu'il oo doit pas ignoror que toutes cos valeurs sont au por-
teur... Vous les auries co main, par cxomple, qu'elles seraicnt
bico 4 vous, s0yex-en cortain,

A cetto supposition do I'intendsnt, de Lozeril sentit un
petit frisson lui courir daus lo dos, L'avidité a’4veillait puissaate
on lui,

~OQui, contioua Colard, toutes ccs valears sont au portenr,
Lo oapitaioe n’oscra pas, jo oroi4, y toucher ivi... mais il ‘conaaft
ls manijs des voyages do moo waitre, ot i1 saura I'exciter en son
csprit maladif; il l'cntrafoera bica loin, ot alora il dépouillera le
walheureux fou. .

Et, tout saoglotant, Colard oacha son visago entre ses
deux maios,

~—Oh I que aeoni! oo pout arréter Aooibal en si belle route,
penss do Loz:ril, auquel "6uoraité ds s proie retirait toute
crainte du oapitaine.

Il posa affectueusement Ia main sur I'épaule du vicillard en
lai disaot :

—Allone, e t'effrayo pas, vicux fiddle; on surveillera ton
homme,

—Quoi ? vous aures le courage de braver octte bate frose ?
fit Colard aves une reconnaissanre adwiration,

—Je reste. Kt dis bien 3.BMllo Briohet que jo n'obdis A
d’sutre wobile que celui d’ewpéoher 8a rutne,

—Ob 1 chevalier, croyes qu’elle fiaira par simer I'hommo
qui lui aura prouvé ua tel dévouement.

~—Puissce tu dire vrail Maiv Jettcadrai sans jamais rien
demaader, soupirs de Lozeril aveo uao 6wotion nu;i&riegremcnc
joude. ‘

~Aiosi, dds aujourd’hui, vous veillerez 4 ce quo mon maf-
tre no puiswe 8ire entrafué loio d'ioi ?

—Oui, jour ct nuit, répoudit le jeune homme,

Mni« 2 cu-mot de « nuit » un souvenir lui traveras-l’espric,

—Ah ! A propos! fit-il. Réponde-moi dono, Qolard : entre
I'appattement de Biichet do la-chambre do Fouyuier, n'existe-t.
il.pas une comwunioation.... une porte. wasquée... un esoalier
seoret 7

—~Je I'ignore, div l'iotendant,.qui vensit.de réprimer un
tressailleaent. ) R

—1l:the-sewble que. lo.capitaine mavait .parlé: de' quelque
chose de v genre, Comme il n'en: & plug ouvert Ia boucho, je-vou-
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drais savoir A quoi m'en tonir & ¢o sujet. Tu comprends quel
avantage aurait Anoibal sur moi. Il ponrrait, la nuit, £o rendro
chreg Brichet, tandis quo jo mo casscrais lo nez, au dehors, sur la
porto bien fermdo intéricuremont,

—Jo no connais pas do communiocation scordte, affirma Qo-
lard, qui soutint lo regard interrogatour quo lo chevalivr attachait
sur lui,

—Et, commo jo lo dieais, la porte oxtéricure de Brichot ost
munis do verrous, n'cst-00 pas ? continua de Lozeril,

~—Qui, mais... it lo vicillard hésitant,

—Mais, quoi ?

—Il v’y cu a pas & la chambre du capitaine... Eilo ferme
sculement A olef,

—En quoi sols peut il mo servir, mon brave,

~En oo quo, si usc communioation scordte existo catre
les deux 6rages, ne pouvant péoétrer ohez mon maitre par la por-
to, vous y dessendricz cn passant par la chambrs du oapitaine.

~Tiens ! o'est une ide, pensa de Lozeril,

~~En ma quaslité d'intendant, j'ai les doubles olefs dé toutes
les portes, continua Colard.

~Et tu a8 ccile de la chambre d'Anmbal ?

—Daus oinq minutes, je pus vous I'spporter,

~Bien, j'y cowpte, Maintenant dis-moi od se trouve Bn.
chet oo ce moment, .

—1Ii doit 8ire au pavillon, ches madame, qui est un peu
misux portante,

—Lio oapitaine n’cst pas aveo cux ?

—O0h1! oop, il ne sc défie pas.de sa fille,

~Bon, jo vais guetter la sortie du prooureur. Sois bien
ocrtaio, mon gargon, qu si le o. pitaine cowpts cotrainor Brichet
pour le dépouiller, je na le laisserai pas aller fort loin.

(A COTINUER.)
Commenoé le 12 aofit 1886 — (No. 346.)

VARIETES

En police correotionnelle,

—Acouté Malifon, oest la troisidma fois, cette nnnéo, que
vous paraissez devant lo tribunal, Qu'est-cc qui vous amdne
eneore ioi ?

~—Mon président, o'cst les gondarmes !

K%

Croirc qu'une chose est impossible cst lo moyen de la
rendre telle.
* Tk
A une domestigue sur lc point d’entrer en place :
~—Voild mes conditions, ccld vous convient-il 7
—Hum ! nous verrons... Jo vais toujours prondro madamo
& Peseai,
%
Lo plaisir court aprés celui qui;le fuit, et fuit oclui qui le
cherohe,
, *x
On vitioulteur de Saresnes fait dégustor & son invité un
petit vio de son aru.
~—Hein! mon gaillard, lui dit-il eu faisant-olaquer sa lan.
gue, quo pensez-vous de ce neotar ? Quel veloursl..,
—En .cffet, répond le dégustateur en diesimulant une
grimace,...da- velonrs... épinglé L...

NO8 PRIMES

Los avantages quo nous offrons maiotenant sux persoanes
qui aiment  lire no peuvent Btro surpaesds, disons plus: n'ont ot
no soront jamais égaléa, Ko effet il suffit do jeter un coup d’oil
sur la listo suivante pour sc convainere qu'il est 1mpossible do so
procurer autant do littérature choisio et vari6e pour uné sommo
aussi minimo que lo prix do l'abonnement,

Les histoires contenuea dans les trois séries oi-aprés détail-
1€es, réunics cnsemblo, ont 0ofité et coliteraicnt cncoro plus de
820 daos les librairies, Par consfquont ocux oui prennent un
abonnoment do trois années au FEUILLETON ecovront pour plus
de 8305 de littérature vari6o des weillours auteurs,

Notre colleotion étant trés-restrointe, nous couseillons & nos
amis do sc héior.

PRIMES OFFERTES
COLLECTIONS DU « FEUILLETON ILLUSTRE »

Toute persoons qui nous fera parvenir lo montaot de son
abosuemeot pour uae année ou plus, recevra en prime I'une des
séries ¢f aprds mcntionodes (une séric par chaque anode d'abon-
noment—au choix) contenast 1és histoires suivantes compldtes's

PREMIBRE SEERIE

L'Homme des Grdves — Lo -Orime d'un Autre — L'Amour &
I'Epée—Un Novioiat—Le Roi des Voleurs—Le Trésor d2
Strongsay — Les Hériticrs du Poigoard — La Mais Mal-
heureuse— et plus de cinquante historicttes, variétés, eto,

Cette colleotion embrasse plus de deux années du jouraal,

DEUXIEME SERIE

Une Vengeance de Peau-Rouge — La Demoisclle du Cinguidme
— La Grande Halte — Les Meurtriers do 'Héritidre,

Cette colleotion reoferme prds de deux avnées du journal,

TROISIEME SERIE

Les Aventurcs du Capitaine Vatan — La Dame do Pigue— La
Fille de Marguerite,

Cette collection embrasse plus de deux années du journal,

Les. personoes qui prendront uan aboouvewent de trois ans
reeevront en plus les ouvrages suivauts ;

Exili 'Empoisooneur — L+ Testament Sanglaot — Les Drames
de I'Argent,

Toute personnc qui nous eoverra trois nouveaux aboonés
reaeyra gratuitement toutes 003 primes,

Nous n’envoyons aucune primc ni le commencowmeont d’au-
oun feuilleton avant d’avoir regu lo moatant de 'abonnewent,

INFORMATIONS — Les condition d’abonnoment A notre jonrnal
comme suit :~-Un an, $1.00; six mols, 50 cents, payables d’avance. On
s’abonner pour moins do six mois. Les abonnoments partent du lerde
mois. Pour la ville do Montréal, 50 cents en plus par annéo.

Aux agonts: 16 conts Ia douzaine ct 20 par went de comralesion sur
nements, le tout payable A Ia fin du mois.

MORNEAU & (IE, Eotrzues,

Boito 1986, No 475 Ruoe Oraig, Montréal .



